e HUN B HENSEE

WAHL DES STANDORTES (Bitte achten Sie auf folgende Punkte und erhalten Sie das Einverstandnis des Kunden vor dem Einbau.)

NUR FUR WARTUNGPERSONAL

. — —— ( A WARNUNG ) ( A WARNUNG )
H I-I-A H I - Bitte |e_S€n Sie die vorgange des richtigen Einbaus » Das AuBengerat an einer stabilen, nicht vibrierenden Stelle - - . . -
sorgfaltig durch vor Einbau des Gerates. \__montieren, die das Gerét vollig absttzt. ) ° 1IZ_)as k/\u:t?qgera; muB3 a(lan ellnc;r St?llelmogtller’}l 'Wr?[)den’hdle gﬁnug(;fnd
. - Der Vertreter soll den Kunden tiber den richtigen Einbau - N ragkratt fur schweres Gewicht aufweist. Bei Nichtbeachtung hat dies
n Spire the N ext informieren 9 A VORSICHT \_ verstirkte Gerauschbildung und Schwingungen zur Folge. )
INSTALLATIONSANLEITUNG FUR DIE AUFGETEILTE ' e Keine Heizquellen und keine Hindernisse durfer sich am Ve ~N
. f_ﬁ Luftausgang befinden. A VORSICHT
KLIMAANLAGE VON HITACHI Erforderliche Werkzeuge =4 + Die Abstande nach oben, unten, rechts und links sind der = Das Goral nioht dreKier Somnenstrahiung oder Fegen
(Mark @ ist ein Werkstick exklusiv fir R410A) + © @ == Abbildung unten zu entnehmen. =~ . . . aussetzen. AuBerdem muB fur gute Bellftung und
Schraubenzieher + MaBband * Messer * Sage * @ 65mm- = ° \E’Ver Sta’;)??[t muf3 dQ;”i““%? g/loghchkeltez %‘ete“ flir — Hindernisfreiheit gesorgt werden.
= 7 Elekirobohrer + Sechskantenschliissel 4mm — asserapleitung und Ronrvrbindungen zum Aulsengerat. * Der Luftstrom aus dem Gerét darf nicht unmittelbar auf Tiere
HFC In nenge rateS / Au Bengel‘at N (20 ) [T | « Um Stérungen zu vermeiden, missen Sie darauf achten, § oder Pflanzen gerichtet sein.
*(14,17,19, 22mm) Schraubenschliissel ® Gasdetektor = . ; ) : ] : . .
RAK-25PXB/RAC-25WXB . . . daB das Gerat und die Fernbedienung mindestens 1m T ¢ Der Freiraum des Gerates von oben, von links, von recht und
R410A * Rohrschneider - Dichtungsmasse *Isolierband < Zange = : . ot i
RAK-35PXB/RAC-35WXB N . entfernt vom Fernseher und Radio plaziert werden. = von vorne, ist in der nachstehenden Abbildung angegeben. Es
- - *Kupplungswerkzeug ®@Vakuumpumpen-Ubergangsstiick e Um eine Signalverfalschung zu vermeiden, miissen Sie LL! missen mindestens zwei der oben genannten Seiten frei sein.
: / g 9 : 7] . : Irel seir
\ RAK-50PXB/RAC-50WXB @® Mehrwegeventil ® EinlaBschlauch ® Vakuumpumpe die Fernbedienung von Hochfrequenzmaschinen und ‘3 * Dafiir sorgen, daf3 der heiB3e Luftstrom aus dem Gerat sowie
Hoch-leistungsfunksystemen entfernt halten. = ;j'_:;s Betriebsgerausch nicht zur Stérung der Nachbarschaft
r— VO RSICHTSMASSNAHMEN \ . Die Einbauhéhe fiir das Innengerat muss mindestens . Igierelﬂ-stallation nicht an einem Ort vornehmen. an dem
* Bitte lesen Sie die VorsichtmaBnahmen sorgféltig durch vor Inbetriebnahme des Gerates. _ (23 m betragen. ) brennbares Gas, Wasserdampf, Ol und Rauch vorharden sind
* Fur die Sicherheit ist der Inhalt dieses Abschnittes von V|taler. chht|gk?|t. Bitte beachten Sie in besonderem Mafe folgendes Zeichen. T —— N « Der Aufstellungsort muB unbehinderten WasserabfluB
A WARNUNG ............ Inkorrekte Methoden des Einbaus kénntenTod oder ernste Verletzungen zur Folge haben. Bezeichnungen der Innengerét-Montageteile: onrieitungs-nichtung gewahrleisten.
A VORSICHT ............. Ungeeigneter Einbau kdnnte ernste Konsequenzen nach sich ziehen. e SR\ Hintere Rohrleitung von * Das AuBengerat und sein Verbindungskabel missen
Uberoriifen Sie die Erdleitun Nr. Benennung zahl links mindestens 1 m von der Antenne oder der Signalleitung von
9 P g. Aufhangungsvorrichtung Fernsehen, Rundfunk oder Telefon entfernt verlegt sein. Dies
( Dieses Symbol heiBt “verboten”. e ||| dient zur Vermeidung von Rauschstorungen.
Stellen Sie sicher, daB das Gerat nach dem Einbau ordnungsgemén arbeitet. Dem Kunden den ordnungsgeméaBen Betrieb und die D s 1 i * Instaliieren Sie das AuBengerat so, dass es keinem starken
Wartung des Gerétes, wie in der Bedienungsanleitung beschrieben, erldutern. Den Kunden bitten, diese Installationsanleitung e AnschluB Wind ausgesetzt wird. Der Laftermotor kénnte
\ zusammen mit der Bedienungsanleitung aufzubewahren. y Sehraube far Es sind 6 Richtungen zuléssig, und \ Weschadigt werden. )
. hintere Rohrleitung, hintere
( A WARNUNG ) (@) [Authangungsvorrichtung . i i
\ Rohrleitung von links, horizontale Abbilduna zur Darstellung der
\ g 5 : ) ! 9 9
* Wenden Sie sich bitie an den Kundendienst oder an einen qualfizierten Techniker fiir den Einbau des Gerates. Soltten Sie den E inbau selber ausfiihren, so kénnte es zu Wasserleck, @bmm»m» go:r:e!:‘mg von Ir_eih‘s' h?:ZIO”ta'E Installation von Innen- und AuBengerit.
Kurzshuf o e ke, Batterien AAA-Grofe _nten o rechi, vertkalnach uron :
*  Beachten Sie hitte die Anweisungen in der Einbauanleitug wéhrend des Einbaus des Gerates. Inkorrekter Einbau kénnte Wasserleck, elektrischen Schlag oder Feuer zur Folge haben. ©)  von links ’ ) \\Uber 50mm PN
. " - N " . " - " . . \ _- <
¢ Montieren Sie das Gerét an einer Stelle, die das Gewicht des Gerétes aushalten kann. Sonst kénnte das Gerét herunterfallen und Gefahren bringen. @ 2 P = J @ ﬁ P ®
* Beachten Sie die Regeln und Vorschriften der elekirischen Installation und die Verfahren, die in dieser Anleitung beschrieben sind, wenn Sie i elektrischen Einbauarbeiten ausfilhren. R ‘MaB der Befestigung o o g 2 Uber 50mm e s Uber 50mm
Verwenden sie nur die fir Kimaanlage vorgeschricbe nen Kabel. Darauf achten, den angegebenen Stromkreis zu venwenden. Fehlerha fer Einbau oder Verwendung von Kabeln ernbedienung Stander des AuBlengerétes | | Ater & <= - A :
schlechter Qualiét kiinnte zu KurzschiuB und Feuer fiiren. @ 1 RAC-25/35WXE Belestoung | zvischenraume g
*  Zum Verbinden des Innengerates mit dem &uBengerét verwenden Sie nur die vorgeschrigbenen Kabel. Bitte dafiir sorgen, da3 die An schiiisse unmittelbar hinter der Blindelung der = = mit Kitt ausgefiilt - —T-
Adern in die Klemme eingesetzt sind, um zu verhindem, daB auf den AnschluBbereich der Klemmenleiste Zugspannung ausgetibt wird. Inkorrekte Einfligung und lose Kontakte : ole verden. s |8 (&
kénnten Uberhitzung und Feuer verursachen. Isolierblech 1 L) - € § § @—‘
* Verwenden Sie bite in Ihrer Einbauabeit nur die vorgeschriebenen Einzetteile. Nichtbeachtung kann dazu filhren, daB das Gerét ausfallt oder es kann Wasseraustritt, Stromschlage, ® @ S 5 E fs| 2.300 mm oder mehr
Brand oder starke Vibration zur Folge haben. Befestigung S |81 A
*  \erwenden Sie nur den angegebenen Rohrsatz filr R410A. Andemfalls kénnte ein Rohrschaden oder Defekt stattfinden. AbfluBrohr RAC-50WXB ander g |5
N N B B " B ” B " B B Y P —— Y e — E -
o Bei der Installation oder beim Verbringen der Klimaanlage an einen anderen Aufstellungsort dafiir sorgen, daB kein anderes als das angegebene Kéltemittel (R410A) in den =2 s
Kaltemittelkreislauf gelangt. Wenn ein anderes Gas eindringt, kann sich der Druckpegel des Kattemittelkreislaufs iberméBig erhdhen, was ein Zerbersten und Verletzungen zur Folge 5 g g e
haben kann. ®) (25/35WXB) | 4 1 ©
*  Beivorhandenen Kiihigaslecks miissen Sie wéhrend der Installationsarbeiten fiir eine ausreichende Beliiftung sorgen. Wenn Kihigas auf Feuer trifft, kénnen sich giftige Gase bilden. AbfluBrohr %ﬂ] % s o £
¢ Nach AbschiuB der Installationsarbeiten stellen Sie sicher, da keine Kiihigaslecks vorhanden sind. Das durch ein Leck in den Raum strdmende Kiihigas kann durch einen Heizliifter B 0 N « §
oder andere Heizgerate erhitzt werden und dadurch giftige Gase bilden. (S0WXE) 9 (Einheit: mm) ) g S
¢+ Unbefugte Anderungen am Klimagerat kénnen geféhrlich sein. Falls eine Funktionsstdrung auftritt, wenden Sie sich an einen qualifizierten Klimageratetechniker. Unfachmannisch Buchse %3
; . . " . " 1 (" |RAC-25/35WXB | RAC-50WXB 2o
ausgefihrte Reparaturen kénnen zu Wasserlecks, elekirischen Schidgen, Brénden usw. fihren. @ == ~ - 23 — ——.
+ Uberprifen Sie die Erdleitung durch den Stromversorgungskabel an der AuBeneinheit und zwischen die Innen- und AuBeneinheit. Die Erdungsleitung (25/35WXB) A_| Uber 100mm_| Uber 300mm 33 eitungon solten it dom mitgelisforion
nicht an ein Gasrohr, Wasserrohr, einen Blitzableiter oder eine Erdungsleitung des Telefons anschlieBen. Eine unkorrekte Erdle itung kénnte einen 9 Wasabi-Nano Titan B | Uber 300mm | Uber 700mm g %'Eé Isolierrohr verkleidet werden. (Falls das
elelktrischeln Schlag vgrursaphen. . Luftreinigungs / ) (¢ [ Uber50mm [ Uber 100mm § < Ls.plation:—n';atler"izll' r;ichltz ausreicht,
* BeiBeendigung der Kéltemittelsammlung (Abpumpen) den Kompressor ausschalten und dann das Kéltemittelrohr abnehmen. gewebe / X Soviel wie moglich Freiraum gewéhren Konnen handess ! ) iche Erzeugnisse
Wenn Sie das Kaltemittelrohr abnehmen wéhrend der Kompressor [&uft und das Wartungsventil gedffnet ist, wird Luft angesaugt und der Druck im Kiihlkreissystem steigt steil an, was - ——— :
eine Explosion oder eine \erletzung verursachen kann. © C-Gehau% 5 e Uber 200mm + Das falemtenaschnerl i e
*  Beim Instalieren des Gerétes dafiir sorgen, vor Einschalten des Kompressors das Kaltemittelrohr zu installieren. s sind . dor . | et achten. 6aB kein Wasser i de
Wenn das Kaltemittelrohr nicht installiert st und der Kompressor it gedifinetem Wartungsventi arbeite, wird Luft angesaugt und der Druck im Kihlkreislauf kann abnormal ansteigen, Fembedienunghalterung e ey *C - , Koo gt
was ein Bersten und eine Verletzung verursachen kann. Mindestens drei der /  soviel wie )
- - - - " @ 1 aufgefihrten ---¥ " méglich AuBengerét muB unter 10 m gehalten
¢+ Die elektrischen Kabel sollten nicht nachbearbeitet oder verlangert werden. Gerdteseiten missen Freiraum werden,
Es sollte ein alleiniger Leistungsschutzschalter verwendet werden. , . fefbiiben gewahren + Das AnschluBroh, ob groB oder lein, muB
Sonst kdnnte es bel einem AnschluB3-, Isolationsdefekt oder Uberstrom zu einem Feuer oder elekirischen Schlag kommen. Schraube far ] vollstandig mit Isolierrohr isoliert und dann
o Darauf achten, dass die Kabel korrekt an der Klemme angeschlossen werden und sich die Klemmenabdeckung fest schlieft. a3 FC gu d.e u 2 XA Uber mit Kunststoffband umwickelt werden. (Das
Sonst kénnte es beim Kontakt zu einer Uberhitzung, zu einem Feuer oderelektrischen Schlag kommen, . ﬁ;ﬂe‘?ur']enung' O Ober 200mm 200mm Ls|o|t|)er:atdena| vgr‘r(otltet,vv;enn s nicht mit
¢ Priifen, dass an den AnschluBstellen der elektrischen Kabel kein Staub vorhanden ist und dann fest anschlieBen. \ 9 J eheband umuicket Wi
Sonst kdnnte es zu einem Feuer oder elektrischen Schlag kommen. Der AnschluB fir den isolierten
\ J Die Bestanditeile von ® @) befinden AblaBschlauch.
4 N sich in der Verpackung des Auf3engerétes. Innendurchmesser 16 mm
A Vo RSIC HT Wenn die Stromversorgung % C ¥
¢+ Ein Selbstausschalter muss in dem Verteilungskasten zum direkten Anschiuss an der AuBeneinheit angebracht werden. Fiir anderen Installationen soll ein Hauptschalter tiber das Innengerét erfolgt, 9 ¢ soviel wie ) weooo
- u . . . \ ) das Netzkabel vom R lich Bitte verwenden Sie fur die
mit Einschaltverzug héher als 3mm installiert werden. Ohne den Unterbrecher besteht die Gefahr eines elektrischen Schlages. Kabelgehause an der | mogien Innenrohrieitung einen (im Handel
¢+ Montieren Sie das Gerdt nicht in der Nahe von brennbarem Gas. Das AuBengerét konnte Feuer fangen, wenn brennbares Gas in seine linken oder rechten Seite ‘I : gewahren erhéttichen) isolierten AblaBschlauch
U b tweicht des Innengeréates abziehen. XA / : ~ @
Mge ung entweler — - - — " . " — Kabelschubfach “, Uber Zur Installation des AuBengerats miissen
¢ Achten Sie daraf, daB eine einwandfreie Wasserableitung maglich ist. UnsachgeméBe Installation kann Wasserschéden an lhrer Woh nungseinrichtung zur Folge haben. (rechte Seite). RAC-50WXB 200mm mindestens zwei Seiten fre?bleibem damit
Es muB ein IEC zulassiges Netzkabel verwendet werden. Netzkabeltyp: NYM. ) % B die ausreichende Beliiftung gegeben ist.
n Installation der Authdangungsvorrichtung, Wanddurchbruch und Installation des Schutzrohres H Installation des Innengerates INSTALLATION NACH ANSCHLUSS DER KALTEMITTELROHRE

e Das Kaltemittelrohr muf3 so angepaf3t werden, daf3
es in den Wanddurchbruch pafB3t und dann fiir den
weiteren Anschlul3 vorbereitet ist.

e Die Endpunkte von 2 angeschlossenen Rohren
mussen mit Isoliermaterial, das zum Anschlu3 der
Endpunkte dient, abgedeckt werden. Dann werden
die Rohre mit Isolierrohr umhdilit.

e Nach Entfernen der unteren Abdeckung das

] Die Buchse an der unteren Abdeckung
abschneiden.

¢ Beim Installieren der Rohrleitung von rechts, links
oder von unten mit einem Messer, wie in der
Abbildung dargestellt, L6cher schneiden.

Al T AblaBschlauch

\'-Y—Y—.V—-!—"—v ==8

( A VORSICHT

» Das Ablassen des Wasserbehalters im Innengerét kann von links erfolgen.
Daher muB3 die Aufhéngungsvorrichtung horizontal oder leicht zur Seite des AblaBschlauchs geneigt
befestigt werden. Bei Nichtbeachtung kann Kondenswasser aus dem Wasserbehalter Uberflie3en.

Direktmontage an der Wand
 Bitte verwenden Sie Unterputztrdger zum Halten der Aufhdngungsvorrichtung.

Offnung

: i @ Schraube fir Aufhédngungsvorrichting
- Die Aufh@ngungsvorrichtung

mdglichst nahe an den oberen und

unteren Haken anschrauben, an

U' §o0 |« @ Aufhéngungsvorrichtung

¢ Das Rohr durch die Wandoffnung schieben.

@ Der obere Teil des Innengerétes wird an die Authdngungsvorrichtung

angehangt.

schlauch missen zusammen mit

Kunststoffklebeband verlegt werden.

@ Der Vorsprung des unteren Teils des Innengerétes wird an der
Aufhéngungsvorrichtung eingehak.

Wandéffnung

Sichtbarer Umrif des 550 Offnung Verbindungskabel anschlieBen.
Auengerdies ~ [ zremm . £ (Siehe “ANSCHLIESSEN DES NETZKABELS”)
— o | (1] VERROHRUNG VON RECHTS (NACH HINTEN, NACH UNTEN, HORIZONTAL.)  + Nach der Anpassung das Verbindungskabel und die

g TEﬁJUU@ = UL_JIE E Rohre in dem unter dem Gerat vorhandenen Raum _

v UL e s S R 2L -E Vorbereitung . anbringen. Mit einer Rohrschelle zusammenhalten. Isolierrohr (muB3 alle

AR : \ v —7 | 9 * Das Verbindungskabel anschlieB3en. LR AN |  Die Rohrschelle kann an einer von zwei Stellen 120 mm mit Kunststoff-

< - e DL e —) * Das Rohr, das Verbindungskabel und den AblaBschlauch 0 angebracht werden. Bitte die bequemste Position wahlen. klebeband umwickelt werden.)
all ok il herausziehen. -
LLLL [ PR 7 g DER ANSCHLUSS DES KALTEMITTELROHRES
2o0mn — Verbindungskabel, Rofr und Abla- WAHREND DER INSTALLATION DES INNENGERATES

(Vorbereitung zur Installation der Kaltemittelrohre D

Die Enden der Kaltemittelrohre befinden sich an
Stellen, die mit /" Symbol gekennzeichnet sind.

e Die Kéltemittelrohre und das Verbindungskabel
umformen und anbringen.

denen das Innengerét aufgehéngt ist.
Zum Befestigen der
Aufhangungsvorrichtung vier oder

@ Aufhangungsvorrichtung
\A

(@ Authangungs- Rohr
vorrichtung  \| apel X , AblaBsch-
@ lauch

in den unter dem Innengerat vorhandenen Raum verlegen.
e Der Vorsprung des

» Verfahren zur Befestigung des Halters der Fernbedienung

Dranagekappe, wie in der Abbildung dargestellt, vertauschen. Dafur sorgen, den
2.Dubel in die Locher driicken

Innengeradtes mufB3 an der

1.Ldécher in die Wand bohren

J/

AblaBschlauch einzustecken bis das Isoliermaterial darum gefaltet ist.

: mehr Schrauben verwenden. Den
5 ; Wandéffnung ) e i L X
' Gewicht . . . Gerétekorper AbfluB-Layout der Bitte mit einem kleinen
Verfahren zur Installation und Slcherheltsvorkehrungen Kaltemittelrohr| nach oben hinteren Rohrleitung Radius biegen, so daf3
[dp)] ° Verfahren zur Befestigung der Aufhéngungsvorrichtung || anheben und Das | g die Auh sich ‘;‘” Bogen E'!}jet-
1.Lé6cher in die Wand 2.Dibel in die Lécher 3.Die Aufhdngungsvorrichtung - ihn dann kréftig Das |_r|1.r|1feng._er(a;1t an flg uR"arilgupgs(;/orr:c tung an anc?en.
L bohren (Wie nachstehend  driicken (Wie nachstehend mit 4,1 x 32 Schrauben befestigen. P nach unten en Hilisstander auf der Ruckseite des Innengerates dazu Projektion
|— dargestellt). dargestell). (Wie in der Abbildung unten Schutzrohr /‘ X driicken. benutzen, den unteren Teil 15cm nach vorne zu dricken.
® Aufhangungs- ) dargestellt) AblaBschlauch  Verbindungskabel * Den AblaBschlauch durch den Wanddurchbruch verlegen. Haken
< Wand N vorrichtung N g\ltbsel D-ecke aBschlauc g9 Vorsprung * Nach dem AnschluB der Kaltemittelrohrleitung die
oc £ \x ® Schraube Srilichem Kaltemittelrohre mit Isolierrohr umhiillen.
L & handel) VERROHRUNG VON LINKS (NACH H|NTEN, NACH UNTEN, HOR|ZONTA|..) e Nach Entfernen der unteren Abdeckung das |
(5 ¥ Verbindungskabel anschlieBBen. (=
= . (Siehe “Anschluf3 des Netzkabels”) .
Wand—oN Verfahren zur Anderung des AblaBschlauchs und der Installation . ; o . ungefahr 15cm
Z S2mm ¢ Bei Installieren der Rohrleitung von links die Position des AblaBschlauchs und der Nach der Anpassung das Verbindungskabel und die Kaltemittelrohre

(Wie nachstehend (Wie nachstehend Die Fernbedienung -~ T =hen dos AbfluBdeckel Aufhdngungsvorrichtung eingehakt sein. Schutzrohrv
dargestellt). dargestellt), muss in die in der um Herausziehen des ul>deckels ( A VORSICHT W T AblaBschlauch
Wand\ \ Abbildung dargestellte bitte eine Zange verwenden. o~ ! Wahrend des Anschlusses des
c & Halter der Richtung in die (Dadurch 1aBt sich der AbfluBdeckel Ungentigendes Einfiigen kann Rohr @?) Kattemit- || Kattemittelrohrs dies zur Verein-|
£ l Fernbe- A Eﬁéngggé%g%r;%shalter- leichter abnehmen). Wasseraustritt zur Folge haben. Kabel S Adsfluch {;,';?;’nel fachung nach vorne ziehen. Verbindungskabel
< dienung @ Schraube g 3 i lierroh
° Dibel (Aus \l,.lvri'gneg;nt:’gs(tjé?se vl“onWs,nacgugrgé;ﬁVerrohren solierro rJ
A ortlichem handel) . - . . o 0
20mm ~— N || e H Warmeisolierung und oberflachenbehandlung der rohrleitung
Einbau der Fernbedienung - — * Die Rohranschlisse sollten vollstandig warmeisoliert sein _ o
Isoliermaterial fir Rohranschiuf3

und dann mit Gummistreifen umwickelt werden.

D __ Fernbedienung - rq.“

* Die Fernbedienung kann in ihrer Halterung platziert werden, die an der Wand oder . ‘
AbfluBdeckel  AblaBschlauch \

‘;

einem Balken befestigt ist. =  Die AnschluBstellen nicht zu dicht mit Klebeband umwickeln.
*Um die Femnbedienung in ihrer Halterung zu bedienen, achten Sie bitte darauf, dass = Ungeniigende Abdichtung oder zu starkes Anziehen kann

das Gerat das von der Fernbedienung ausgesandte Signal an der Stelle empfangen * Untere Abdeckung

Kondenswasserbildung zur Folge haben.

kann, an welcher sich die Halterung befindet, sobald ein Signal von der _ abnehmen o Das Rohr tief hereindriicken bis der Isolierbereich am Ende . . . ) .
Fernbedienung ausgesandt wird. Die Signaltibertragung wird durch Neonlicht ‘ Fermbedienun- * DieKappedes des Ablaschlauchs iber die Rippe an der Seite des Rohrleitung und Netzkabel mit PVC-Band zusammenbinden, Dichtungs
geschwicht. Schalten Sie daher wahrend des Einbaus der Fembedienungshalterung g g / méglich bis an den Innengerétes gelangt. so wie es in der Abbildung zur Montage des Innen- und masse
auch tagstiber das Licht ein, um den Einbaustandort der Halterung zu bestimmen. Schraube (2 Stiick) ] vorgesehenen Ort AuBengerates dargestellt ist. _
AbfluBdeckel einschieben. e Fur erhdhte Wérmeisolierung und zur Vermeidung von
Wanddurchbruch und verlegung des schutzrohrs Kondensation sollte der auBenliegende Teil der AbfluBleitung
o EineC it lei i 4 N\ N\ mit einer Isolierhille ummantelt werden.
Eine Offnung von o 65 mm mit lechter Neigung [Innengerates | [AuBengerat] A WARNUNG AVORSICHT ¢ Jegliche Leerrdume sind mit Dichtungsmasse auszufllen.

nach auBen in die Wand bohren. Dazu den
Bohrer in leichtem Winkel ansetzen.

* Schutzrohr auf Wandstarke zuschneiden. it

+ Jeglicher Leerraum in der Muffe des Schutzrohres gfgﬁ{;ﬂsma“e
ist vollsténdig mit Dichtungsmasse auszufillen,
damit kein Regenwasser eindringen kann.

Mt 2-5mm
Dichtungs-
masse

ausfiillen

Achten Sie darauf, daB das °
Kabel nicht mit Metallteilen in
derWand in Bertihrung kommt.
Das Kabel sollte im Schutzrohr
durch die Wand gefuhrt
werden, um jegliche Bescha-

Das Gummiband, das zur Befestigung der
Isolierung verwendet wird, darf nicht mit
Gewalt angezogen werden. Bei Nicht-
beachtung wird die Wéarmeisolierung
beschadigt und Kondenswasserbildung
verursacht.

Installation des AblaBschlauchs

Rohrstitze

Nach dem Abwarts-
biegen umformen.

~N

( AVORSICHT

Dafilr sorgen, daB der AblaBschlauch nicht

Kondenswasser- H

* Achten Sie daraf, daB eine einwandfreie A digung durch Méause zu * Den unteren Teil des Innengerates nach becken locker angeschlossen, gebogen ist, sondern
Wasserableitung méglich ist. UnsachgemaBe ~ Schutzrohr \ vermeiden. _ auBen ziehen, um festzustellen ob das Gerét _ Kondenswasser- sich in ordnungsgeméBem Zustand, wie in
Installation kann Wasserschaden an Ihrer Muffe des SBﬁ'éun'l\t/OIIsii??'ge%ﬁbd'%h;w;% ?Jr;g:zﬁ;;hrﬁg%%n?ﬁgglrllgngunnglg(ae;nr?esh:hk‘fvlisat_. Nach obenbiegen - ven der Abbidung links dargestell, befindet.
Wehnungseinrichitung 2ur Folge haben. SChutzronrs | | ftfeuchtigkeit von auBen gungen und Gerauschbildung zur Folge haben. A Zur Installation des AblaBschlauchs kann eine beliebige Seite (links oder rechts) gewahit

* Es muB ein IEC zuldssiges Netzkabel herein, und Kondenswasser * Die Rohrleitung umformen wéahrend man den : werden. Bitte wahrend der Installation fiir einen unbehinderten Ablauf des Kondenswassers
verwendet werden. Netzkabeltyp: NYM.  kann herabtropfen. )\ unteren Teil der Rohrstiitze von Hand halt. biegen umformen. | | VORSICHT | des Innengerétes sorgen. (Nichtbeachtung kann Wasseraustritt zur Folge haben.) )

*



¢ Bitte das AuBengerét auf festem Untergrund montieren, um Schwingungen und
erhéhte Gerauschbildung zu verhindern.

¢ Nach Begutachtung der verschiedenen Rohrleitungsarten, die zur Verfligung
stehen, den Ort fir die Verlegung festlegen.

n Vorbereitung der rohre H Absaugen von Luft anl@Blich der Inspektion der Rohrleitung auf Gasaustritt
* Das Kupferrohr mit einem Rohrschneider abschneiden und den Grat entfernen. Verfahren zur Verwendung einer Vakuumpumpe zum Absaugen von Luft

ABFLUSSLOCH < e Manuell einschrauben, wahrend die Mitte ausgerichtet wird. Danach ziehen Sie die Deckel des

Ventilkerns

AuBendurchmesser: - ~ ® AbfluBrohr
16 mm oder mehr.

Q,

Uber- AuBerer Rohr- Drehmoment N'm Sechskant-
wurfteil durchmesser (o) (kgf-cm) schliissel

Deckel des
Ventilkopfes

/%HE\AU Bendurchmesser:

Verbindung mit einem Drehmomentschlissel an.
® Avflusronr 16 mm oder mehr.

Deckel des
Ventilkopfes

Das AuBengeréat waagerecht anbringen und dafiir sorgen, daB Kondenswasser abflieBen kann.
Bei Verwendung in kiihlen Bereichen

Insbesondere in kalten Regionen mit viel Schnee gefriert Kondenswasser am Boden des
Gerates und kann daher gegebenenfalls nicht abflieBen. In diesem Fall die Buchse und das
AbfluBrohr am Boden des Geréates abnehmen (links und in der Mitte neben dem Luftausgang,

Seite mit kleinem Durchmesser 6,35 (1/4") 13,7 -18,6 (140 — 190;

K
(@ @: 952(3) | 343441

Seite mit groBem Durchmesser

(
12,7 (1/2") | 44,1-539
AnZ!..JgS- ~ . Seite mit kleinem Durchmesser 6,35 (1/4”) 19,6 -24,5
schiissel Ventilkof-verschluB __— 9,52 (3/8") 19,6 -24,5
Moment- Seite mit groBem Durchmesser (
)

350 — 450,

( Priifung auf gasausfluB )
5050 1| Bitte benutzen Sie den gasleckdetektor, um zu priifen, of Gas an :@:

)
)
200_250; der Verbindung der Aufweitmutter, wie rechts dargestellt, austritt. %
) i)
)
)

<
* Um die seitliche Abdeckung abzunehmen, entfernen Sie zunachst den Haken, - Reibahle - ~N
i:ggm kSie ihn nach u&ltﬁntabﬂehhen Lfmld zighenA%ie c:]ann am Ha;dgriffblqie seitliche = Den Deckel vom Ventilkérper abnehmen, | Wenn das MeRgerét wahrend des Pumpens
eckung in umgekehrter Reihenfolge des Abnehmens wieder anbringen. ia i ; - X i
Bitte diese Seite (Ansaugseite) Beim AnschlieBen der LIJ wie in der Abbl!.dung rechts darggstellt. Ror:rsgr}:;\elluﬁ(v;lesggig)aniigﬁézmY den
des Gerates zur Wand hin richten. Rohrleitung und des Kubferrohr Danach den Zufuhrs_chlauch anschlieBen. 9 .
Verbindungskabels bitte die (dp) P Den Deckel vom Ventilkopf abnehmen. Den MefBgerat, das den
¥ seitliche Abdeckung abnehmen. oc Adapter der Vakuumpumpe an die Druck anzeigt.
- L ( A VORSICHT w Vakuumpumpe und den Zufilhrschlauch an 00 Geschlossen
i e Gy R410A
Qﬁgﬁgn“ nen - - * Der Grat und ein ausgebrochener Rand kénnen Undichtigkeit verursachen. P \ den Adapter anschliefien. ~/ Zufiihrschlauch Roh?verteilewenti\l
| 4 E * Richten Sie das zuentgratete Ende nach unten, um den Grat nicht in das Rohr LIJ f Den mit “Hi” gekennzeichneten VerschluB des\ Vakuum-
)| pumpe
Beim AnschlieBen der = ) fallen zu lassen. (5 Rohrverteilerventils vollsténdig schlieBen und den mit
Sitte (gie§;a Seite xnsaaﬁgsgita Rohrleitung und des mo B . \/or dem Aufweiten setzen Sie bitte die Aufweitmutter auf. : “Lo” bezeichneten RohrverschluB ganz abschrauben.
es Gerates zur vand hin richten. Verbindungskabels bitte die Die Vakuumpumpe etwa 10 - 15 Minuten laufen Adapter fir die
seitliche Abdeckung abnehmen. ﬁ PrefBring . _ < e lassen, dann den RohrverschluB “Lo” vollstandig Vakuumpumpe
= — ——A * EinfirKaltemitel schlieBen und die Vakuumpumpe abschalten.
< ( A VORSICHT \ o) [t R410 bestimmtes g * Die Spindel des Wartungsventils mit kleinem Bei Beginn des Pumpens die
oc * DenAnsaugsanschiuB, die Bodenfiache = ! v Werkzeug verwenden. Durchmesser um 1/4 Umdrehung lockern und die Eﬁ;é‘:':g‘fﬁ;t ':r:‘;';‘s'aolfgtevrv’i‘r' ik
LIJ - oder die Aluminiumrippe des Au- S upterronr < Spindel nach 5 bis 6 Sekunden sofort wieder die Konusmutter anziehen.
; Bengerétes nicht berlhren. - anziehen
; - A (mm) Aufweitewerkzeu ‘
G L2 j @ Nichtbeachtung kann erletzung zur (5 AuBendurch ( " ) g I_ e Den Fiillschlauch vom Wartungsventil abnehmen.
Z Folge haben. = messer (J) | Werkzeug fur R410A| Werkzeug fur R22 LL. \ <
TT| BESEITIGUNG DES KONDENSWASSERS DES AUSSENGERATES 5 6,35 (1/4") 0-05 1.0 ) Dl Spindel des Wartungsventis (an 2 Staller)
U) e Am Boden des AuBengerates gibt es Offnungen zum Ablaufen des - 9,52 (3/8") 0-05 1,0 - egtgﬁger; em't . rzelgerilnkn \;O Elt"an Ilg
(Ip)] Kondenswassers. - 12,7 (1/2") 0-05 1,0 3 Sc_t:?.qlten '(trtml ?l_lngm ISC skantschidssel),
Y Damit Kondenswasser in den AbfluB3 laufen kann, ist das Gerat auf einem Stander LLl : amit atemitiet fielsen kann. )
< oder einem Block installiert, so daf sich das Gerat, wie in der Abbildung dargestellt, - Anschliefien der rohre ~N
100 mm uber dem Boden befindet. Das AbfluBrohr an ein Loch anschlieBen. — * Eine Mutter wird aus dem Raumgerét entiernt, indem zuerst die Mutter auf der Seite mit dem kleinen Den Deckel des Ventilkopfes anziehen. Bei
* Priifen Sie nach der Installation, ob die AbfluBleitung sicher am Hauptgerét befestigt - - Durchmesser abgeschraubt wird, da sonst die Dichtungskappe auf der Seite des grdBeren Gasaustritt die AuBenseite des Deckels
ist Hao Durchmessers herausfliegt.Vor der Montage muB das Wasser aus den Rohrleitungen entfernt werden. "
: C-25/35 e A VORSICHT |+ peraut achten, die Konusmutter mit einem Drehmomentschlissel auf das angegebene prafen.
BODENPLATTE Drehmoment anzuziehen.
HODENPLATTE C—g—~ ABFLUSSLOCH o Wenn die Konusmutter zu stark angezogen wird, kann die Mutter nach einem léngeren Zeitraum Der Korper der /
Uber 100mm Ef 3N BUCHSE 7] platzen und dies kann Kéltemittelaustritt verursachen. Wartungseinheit |
~ Z Push Push Uber 100mm
ABFLUSSLOCH @ BUCHSE e t [} ° Seien Sie bitte vorsichtig beim Biegen der Rohre.
=
—
LLl
—
oc
LLl
>

jeweils 1 Stelle). Dadurch erfolgt ein einwandfreier Ablauf. 200 - 250 Wenn Gas ausflieBt, dann ziehen Sie den Anschlu3 nach um
Sicherstellen, daf3 der Abstand von der AbfluBéffnung bis zum Boden 250 mm oder mehr hlssel 12,7 (1/2) | 29,4-34,3 (300350 das Leck zu stoppen. (Den Detektor fur R410A verwenden.)
betrégt, schiusse Kappe des Ventilkernes 12,3 -15,7 (125 - 160,
A « DIESES GEAT MUSS Verdrahten des Innengeréates Anschlissen der Zubehorteile
WARNUNG GEERDET WERDEN e Zum Anschluss der Verbindungskabel an das Innengerat missen Sie die untere (RAC-Adapter, Trockener kontakt, Kabel-Fernbedienung)
Abdeckung am Gehauseboden, die Stirnabdeckung und die Abdeckung de e Um das Kabel zur PWB-Steuerung anzuschlieBen,
Vedrahtu ngsverfah ren Verteilerkastens entfernen. mussen die vordere Abdeckung und die Abdeckung des
. . Anschlussklemmenkastens entfernt werden.
Innengerétes AvBengerat * Die Abdeckung von der Klemmleiste abnehmen und das Kabel anschrauben. Die Positionen der Anschliisse werden untenstehend erliutert.
1 o o (@ Trockener kontakt: CN6
- - - o 3 @ H-LINK:CN7 CN20
g e N2 & (3 Kabel-Fernbedienung fiir Wochentimer: CN20
|_| I I
— | 1 e Fur weitere Einzelheiten zum Anschluss sich auf die bei CN7
Verbindungskabel ; jedem Zubehorteil mitgelieferte Anleitung beziehen.
m 5 Verbindungskabel e Zum Abnehmen und Wiederanbringen der vorderen 0=
. | = 1‘1?/ Abdeckung sich auf diese Bedienungsanleitung beziehen. / Il
LIJ AC 22|0|230V * Darauf achten, dass beim AnschlieBen der Zubehdrteile
m 1o SOH; die Zuleitungskabel nicht durch die Kante der Platte CN6
. . . . \_ beschéadigt werden. )
~gll Hinweis zum Schneiden des Verbindungskabels 4 Kabelband Verdrahten des AuBengerates
! * Innengerat « AuBengerat . . e Zum Anschluf3 der Elektroleitung bitte die Seitenabdeckung abnehmen.
N SchiieBen Sie nach dem ( * Wenn Sie wegen des Verbindungskabels die Seitenplatte nicht )
|— 70mm Griin + Gelb 160mm Entfernen von Schraube und L anbringen kénnen, driicken Sie bitte das Verbindungskabel zum
L 10mm (Erdung) ‘ 10mm Cb(:e.‘l’kupg tdes i A Befestigen in Richtung Stirntafel.
@ Z o g — e 1 VZ;b?r'IZLnaSSEQSeI':n und * Darauf achten, daB die Haken der Seitenabdeckung einwandfrei
Abisolieren-/ 2 | > befest engSie danach die " WARNUNG befestigt sind. Nichtbeachtung kann zu Wasseraustritt und als Folge
m Abisolierenli Abdecl?ung des B davon zu KurzschluB oder Fehlfunktionen flhren.
: Verteilerkastens wieder mit L/ \ e DasVerbindungskabel darf die Wartungseinheit und die Rohre nicht
LU 10mm Verbindungskabel griljtr; + jﬁ: der Schraube. S berthren. (Beim Heizbetrieb entstehen hohe Temperaturen). )
- 45mm N R i i S T S ich
GG Verbindungskabel Uberprifen der Stromquelle und des Spannungsbereichs.
U) Vorgehensweise zum Abnehmen der unteren Abdeckung * Vor der Installation muf3 die Stromquelle Uberprift und es missen die notwendigen
U) Verdrahtungsarbeiten erledigt sein. Zur ordnungsgemaBen Leistungsauslegung der
: e Zum Abnehmen der Elektroleitung die nachstehende Liste der Leitungsquerschnitte flr die Verdrahtung vom
( A WARNUNG A Abdeckuna an den hausinternen Sicherungsverteilerkasten zum AuBengerét unter Berlicksichtigung des
—I ung ] blockierten Rotorstroms benutzen.
I Punkten [1] und [2] in
¢ Der blanke Teil der Ader solite 10 mm betragen, um ihn sicher in der Klemme befestigen zu Pfeilrichtung ziehen. Abdeckung
O kénnen. Ziehen Sie nach der Befestigung an der einzelnen Ader, um zu priifen, ob der Kontakt
m fest ist. Durch unvollsténdiges Einfiihren/Festziehen der Ader kann die Klemme verbrennen. / £k
rakiemme
Z * \erwenden Sie immer nur solche Kabel, die fiir die Verwendung mit Klimaanlagen geeignet sind.
< * Bitte lesen Sie in der Anleitung nach fiir die Anschlussbelegungen und die Verdrahtungstechnik;

diese sollte den geltenden Standard fir elektrische Installationen erfiillen.

¢ Am Installationsort die Netzstromkapazitat und sonstige WICHTIG Erdklemme

* Esbesteht ein Spannungsabfall zwischen den LN-Anschlissen bei eingeschaltetem Gerét.Ziehen

\ Sie daher den Stecker aus der Steckdose. )\ J Elektrobetriebsbedingungen untersuchen. - .
Ve N Ve ~ Je nach Modell der zu installierenden Raum- Stérke der Sicherung
A WARNUNG klimaanlage den Kunden bitten, Vorkehrungen fiir die |RAC-25/35WXB| Trége Sicherung von 15A
A WARNUNG notwendigen Elektroarbeiten etc. zu treffen. RAC-50WXB | Trage Sicherung von 25A
¢ Das Verbindungskabel zu Wartungszwecken etwas langer lassen ¢ Sollte die Sicherung (F5 oder F6) aufgrund eines inkorrekten Zu den Elektroarbeiten gehért die Verdrahtung des
und darauf achten, es mit Kabelband zu sichern. Netzkabelanschlusses durchgebrannt sein, kann die angebrachte AuBengerétes. Bei Ortlichkeiten mit unglnstigen || ejtungslange| Leiterquerschnitt
« Das Verbindungskabel entlang des beschichteten Teils der Leitung Ersatzsicherung fir den Austausch verwendet werden. elektrischen Betriebsbedingungen wird die Verwendung — "
mit Kabelband sichern. Auf die Leitung keinen Druck ausiiben Nachdem gepriift wurde, dass der AnschluB korrekt ist, die durchgebrannte eines Spannungsreglers empfohlen. bis zu 6m 1,5mm”
da dies Uberhit der Brand zur Folge haben k ’ Sicherung austauschen + Das AuBengerat der Raumklimaanlage innerhalb des | bis zu 15m 2,5mm2
\___“adies Uberhitizung oder brand zur Folge haben kann. J \ : J Langenbereichs des Leitungskabels installieren. bis zu 20m 4,0mm

( Zwangskiihlbetrieb ) (Entfernung der Stirnabdeckung ) (Wie man die vordere Abdeckung anbringt )

* Wenn derWartungsschalter des | ates ein od . C o

C NetzanschluBB ) mehrere Sekungden lang g:csjrull?rEi?(;a s:g?:;nod:rr Entfernen Sie die Stirntafel Vergewissern, daB3 die Dréanagepfanne fest und sicher
. : L . e Die Stirntafel bitte mit beiden Handen abnehmen ynd angebracht ist
Vs ~N Zwangskihlbetrieb  zulaufen. Diese Betriebsart ; = :

: X anbringen =D
AWARNUNG dient zur Vornahme der Fehlerdiagnose oder zum / Nach Anbringen der vorderen Abdeckung am Gerat, die 3
- - Sammeln von Kéltemittel im AuBengerét. ’
* Niemals einen anderen oder umgewandelten Netzstecker 9 I Klauen an der Oberseite der Abdeckung fest und sicher

verwenden oder das Langstreckenkabel verlangern.
¢ Das Netzkabel muf3 ausreichend lang sein, und der Stecker

/ BB
darf nicht unter Zugspannung stehen, da dadurch %ﬁ
S=~—

einhaken. Dann die Klauen durch Dricken an der Mitte der
vorderen Abdeckung verriegeln.

Die 2 Schrauben anziehen.

Schraube

ungeniigender Kontakt entstehen kann.
* Das Netzkabel nicht mit U-férmigen Nageln befestigen. ] ]
e Das Netzkabel entwickelt leicht Warme. Das Kabel nicht « Nach dem Offnen der Stirntafel mit beiden Handen T ——
mit einer Elektroleitung oder einem Kunststoffband in @ Beim Hereindriicken den rechten Arm herausnehmén. F — IF‘ I
\_ Bertihrung bringen. ) Verungsschaler (Wemn der Schale cne @ Die Stirntafel, wie in der Abbildung dargestellt, nach rechts ] P

der mehrere Sekunden | driickt . - : .
;irzr E:gimed; ;Wnasgsfﬂﬂb%em& schieben. Dann abnehmen wahrend man sie nach vorne zieht. \u

Wenn der Schalter eine oder mefrere ) Y =
Testlauf Sekunden dariiber hinaus geciickt wird, Abnehmen der Filter. Den Filter installieren. A V2

schaltet sich der Betrieb aus.) ) o
 Der Testlauf des Klimagerates sollte unter normalen Schraube Ziehen Sie die Frontblende nach dem Entfernen der
Betriebsbedingungen stattfinden. beiden Schrauben in der Mitte zu sich hin und l6sen

* Erlautern Sie Ihrem Kunden die sachgeméBe Bedienung des Sie die Klemmen.

[ [=]

Die Achsen des rechten und linken Arms an der Stirnplatte
entlang den StL.J_fen schieben, um die Achsen soweit wie
mdoglich in die Offnungen einzufiihren. Vergewissern, dai

Gerates, wie in der Betriebsanleitung dargestellt. Ziehen Sie die Seitenteile (unteren Bereiche) der die Achsen einwandfrei eingesetzt sind und die Platte
e Wenn das Innengeréat nicht laufen will, das Kabel auf Frontblende wie in der Abbildung gezeigt zu sich schlieRen.

ordnungsgemafen Anschluf3 tberprifen. hin und entfernen Sie die Abdeckung.
* In dem Raum, in dem das Innengerét installiert ist, die Lampe 1 1 1 1 L S

Wartungsschatter (Wenn der Schalter eine
oder mehrere Sekunden lang gedrlickt T —r T T
wird, beginnt der Zwangskihlbetrieb. Eb 1

Wenn der Schalter eine oder mehrere
Sekunden darliber hinaus gedriickt wird, T
schaltet sich der Betrieb aus.) |

. e Das Gerdt bei geschlossener Spindel des
Nach Beendigung des (A VORSICHT oo . )
Wartungsschalterbetriebs darauf Wartungsventils nicht langer als 5 Minuten laufen lassen.

achten, den Schalter ein oder

ECO Sensor

einschalten und die Fernbedienung auf normalen Betrieb
Uberprufen.

ENDPHASE DER MONTAGE

mehrere Sekunden gedrickt zu ( A VORSICHT \
halten und den Zwangskuhlbetrieb o . . . . . —
auszuschalten. e Die mit [PUS.I_-|] (Driicken) gekgpnzelchnetgn Bereiche am Bod.en T ¢ Entfernen und befestigen Sie die
des Innengeréates nach oben driicken und die Bodenplatte auf sich @H Frontblende in die in der Abbildung X
zuziehen. Dann sind die Klauen von der feststehenden Platte gelost. E o LH? gezeigten Richtung, um sicherzustellen, ||
(Die mit [PUSH] (Drucken) gekennzeichneten Bereiche sind durch 2 (/;‘j dass der ECO-Sensor nicht beschéadigt -
Pfeile in der Abbildung rechts dargestellt). wird. (o)

[PUSH] gekennzeichnete Positionen

<10030L: ® >

| *
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